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Cmammio npucesaueno auanizyeanHio peoaxyiii npasun Inkomepmc, ski onyobnikogyeara Midcnapoona mopeoeéa nanama 3
Memolo YHIpIKy8anHs MidJCHApOOHOT mopzini. Y cmammi 8uoKkpemaeHHI0 0CHO8HI yMosu InKomepmc, AKi OnyOniKo8aHo 3a pokamu ix
inmepnpemayii, n0OOAHO KOPOMKY XAPAKMEPUCMUKY NPABUT, GUIHAYEHO YMOBU O/l KOHKPEMHUX 6U0i6 Mpancnopmy (MOpcbKoeo,
3aNIBHUYHO20, ABMOMOBINLHO20, NOBIMPAHO20) MA Mi NPAGUNA, WO MOJICYMb 3ACMOCO8Y8AMUCL 00 DI3HUX 6UOI8 MPAHCNOPMHUX
nepegesensv. Ha ocnosi nposedenozo epynysanis ma cucmemamusayii 6idobpadiceno 0es’simv peoaxyiti npasun Inkomepmc i3 3a3na-
YeHHAM OCHOBHUX 3MiH. [looano uimKy xapakmepucmuxy 0es amoi peoaxyii yMos MidCHApOOHUX NOCMABOK, Wo 68edena 6 0ito 1-2o0
ciuna 2020 p. i3 3a3HAYEHHAM OCHOBHUX 3MiH, AKi CMOCYIOMbCA CMPAX)Y8AHHS MOBAPY, 3AMIHU NOCMABKU i3 epynu « Dy, 3MiH nopsaoKy
cmameti y Medcax UHA4eH s 30006 A3anb NOKYnYs ma npooagys mowo. Ilybnikayis micmums Xapakmepucmuxy nos Oii npasui.

* % %

Cmamows noceswena ananusy pedakyuti HMukomepmc, xomopwvie evidasana MedcOynapoonas mopeoeas naiama 8 yensix
VHUDUKAYUU MeHCOYHAPOOHOU mopzosnu. B cmamve 6videnenvl ocHosnbvle ycnosus Hnkomepmc, Komopvle onyoaukosamsi. JJana
KpAMKas Xapakmepucmuka npasuii, onpedenetvl YCiosus 05l KOHKPEMHBIX 614008 MPAHCNOPMA (MOPCKO20, HCeNe3HOOOPOIHCHO0,
ABMOMOOUNLHO20, 8030YUIHO20) U Me NPABUNA, KOMOPble MO2YN NPUMEHAMbCA K PAIUYHBIM 6UOAM MPAHCNOPMHbIX Nepeo3oK. Ha
0CHOBe NPOBEOEHHOU 2DYNNUPOSKU U CUCIEMAMU3AYUY NPedCcmasieHo Oessamb pedakyuii Mnkomepmc ¢ yKazamuem OCHOBHbIX
usmenenul. Ilooano yemkyr0 Xapaxmepucmuxy O0eamol peoaxyuu Ycro8ull MelcOYHAPOOHbIX NOCMABOK, KOMOpds 66e0eHd 8
oeticmeue 1 ansapsa 2020 e. ¢ ykazanuem OCHOBHbIX USMEHEHUL, KACAIOWUXCA CMPAX08AHUs MO8APA, 3aMeHbl NOCMABKU U3 SPYNNbl
«D», usmenenuii nopaoxka cmameii 6 npedenax onpeoeneHus 00s3amenbcme noxKynamens u npooasya. Ilyoauxayus codepoicum
XAPaKmMepUCmuKy noJs Oeticmeus npagu..

* % %

Introduction. The globalization of the world space is an irreversible process and it requires clear generalizations and
systematization. In the trade sphere, these are the rules of Incoterms. The study of these rules is quite an actual problem today,
considering that nine interpretations have been formed, the last of which took place this year.

The purpose of the paper is to analyze the editions of Incoterms, which are published by the International Chamber of
Commerce in order to unify the rules of international trade.

Results. As of January 1, 2020, nine editions of the rules of international and domestic trade were formed — Incoterms. 1936,
1953, 1967, 1974, 1980, 1990, 2000, 2010 and 2020. The first systematization of the rules of international trade had six conditions
(FAS, FOB, CNF, CIF, EXS, EXQ), which directly related to sea or river transport. The next edition took place only 17 years later.
This edition adds three terms of delivery, that did not apply to water transport (FOT, FOR and DCP). The third edition was made in
1967, as a result DAF and DDP terms were added. The fourth edition was published in 1974. This led to the inclusion of a new term
FOB Airport — «Free on Board Airporty. In 1980, the term FRC (Free Carrier... Named at Point) was introduced. All versions of the
rules before 1990 were based on the introduction of additional terms that would be convenient to use in international trade. And in
1990, the International Chamber of Commerce updated the list of Incoterms by eliminating inapplicable and introducing new terms.
A new version of the rules was published in 2000, however, neither the quantity nor the names of the terms of delivery have changed.
The interpretation of certain terms has changed. The eighth edition was made in 2010, but came into force on January 1, 2011. This
interpretation presents eleven conditions of Incoterms. The eighth edition introduced significant changes into the group “D”. The
ninth version of the terms of international deliveries came into force on January 1, 2020, indicating the main changes related to
product insurance, replacement of delivery from the group “D”, changes in the order of items within the definition of obligations of
buyer and seller, etc.

Conclusions. The Incoterms rules do not replace the contract between the buyer and the seller, they only define the main
obligations, risks and costs, unless otherwise agreed by the parties of the contract. Incoterms are extremely important in the
unification of international trade and they will change in the process of international trade in case of occurrence of such a need.

Kniwouosi cnosa: Ymosu Inkomepmc, nocmaexa, seumpamu, nokyneyvp, npooaseysb, Midxcnapoona mopeosa naiama,
MYTLIMUMOOAIbHI NepegeseHHs

Knroueswie cnosa: Ycnosus Hnukomepmce, nocmagka, pacxoowvi, nokynamein, npooaseyy, Medxcoynapoonas mopzosas narama,
MYTLIMUMOOANbHYIE NEPEeBO3KU

Keywords: Incoterms, delivery, costs, buyer, seller, International Chamber of Commerce, multimodal transportation
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BCTYII

CBIiTOBI Kpu3H, emijfieMii, BIHU Ta HU3Ka IHIITUX YUH-
HUKIB TIOYaTKy XX CT. BIUIMBAJIH Ha €KOHOMIKY KpaiH Ta
CBITOBY TOPTiBiO. Takuii cTaH Mi>KHAPOTHOTO TOPTOBOTO
PUHKY, KOJH HE IisUTH KOIHI CBITOBi CHCTEMH MpPaBIII
TOpriBii, (hiHAHCIB, IHBECTUIIIN Ta HU3KHU IHIIUX KOMEp-
LifHUX BiTHOCHH, MOTPeOyBaB WiTKUX MPaBWII (PYyHKITIO-
HyBaHHA. Ha mogatky XX cr., a came 1919 p. Oymo ctBo-
peHo Mixuaponny Toproeensny I[lanmaty (International
Chamber of Commerce (ICC)) 3 ocepenxom y M. [Tapux.
Lz cBiTOBa oprani3zailisi CTBOPIOBaNach i3 METOIO BpEry-
JIIOBaHHSI Ta PO3BHTKY TOPrOBEJbHUX BigHOCHH. JlnHa-
MIYHICTh MDKHapoJHOI TopriB y XX CT. CIpOBOKyBaJsa
Takl Ipolecu CBITOBOI iHTerpamii, sIKi TPUBAalOTh JOTe-
mrep. ['mo0artizarist CBITOBOTO MPOCTOPY IIe € HE3BOPOTHIN
mporiec i el mporec moTpedye JiTKUX y3aradbHEHb Ta
cucTeMaTH3amnii. Y ToproBenbHii cdepi — e mpaBmia [H-
koTepMmc. JlocmipkeHHsT HUX MPaBWI € JOBOJI aKTyalb-
HOIO TIpOOJIEMaTHKOI0 Ha CHOTOJHI, BPaXOBYIOUH T€, II0
c(hopMOBaHO JEB’SITh IHTEpHpETalliif, OCTaHHA 3 SKHX
BimOymace y 2020 p.

METOIXO crarri € aHanizyBaHHs peaakuiii [nkorepmc,
sIKi orryOikoBye MiKHapoHa TOproBa Iaiata 3 METOIO
VHi(IKyBaHHS TPaBUI MIXKHAPOIHOT TOPTIBIIL.

METOJ! JOCJILIKEHHS

TeopeTH4HO i METOMOJIOTIYHOK OCHOBOIO CTAaTTi €
JIOCITIDKeHHS 1HTepnpeTaniid npaBmi [HkoTepMe MixHa-
POIHOKO TOProBoro manaroro. Ilifg yac HamMcaHHS CTAaTTI
BUKOPHMCTAaHO TaKi METOIM: AiaJeKTUYHOTO aHajily, Jio-
TYHOTO Yy3arajbHEeHHs, IOPIBHSHHS, TPYIyBaHHSI, €KC-
MEPTHUII METOJ TOILO.

PE3YJIbTATH

Sk 3a3Havanock Buine, cranom Ha 2020 p. € chopmo-
BaHMX JEB’STh PEaKmii MpaBWJI MDKHApOIHOI Ta BHYT-
pimabBOi Toprieimi, IHKOTEpME: 1936 p., 1953 p., 1967 p.,
1974 p., 1980 p., 1990 p., 2000 p., 2010 p. Ta 2020 p. [7].
VYci mi pemakuii € YMHHUMH y pa3i yKIagaHHS 30BHIII-
HBOCKOHOMIYHHX Ta BHYTPIIIHIX KOHTPAKTIB (IS IIHOTO
HEOOXiTHO BKa3aTH yMOBY IIOCTAaBKH Ta ik IHKoTepMmcC).
[Tpote po3poOAAIOTECS MpaBUila Tak, M0 OCTaHHI pelak-
1ii € HalaKTyalbHIlI U1 MDKHAPOJIHOI Ta BHYTPIIIHBOT
TOPTIBIIL.

®dopmyBaHHA mepiIoi peakmii BiIOyBaIoch y nepioa
1921-1936 pp. Ha OCHOBI NPOBEEHNUX JOCIIIKEHb CIIOY-
atky B 13-m, a 3rogom y 30-tu kpainax Caity. [leprma crc-
TEeMaTH3allis MPaBWI MDKHAPOTHOI TOPTIBI HaJlidyBasia
micte ymoB («Free Alongside Ship» (FAS) (®panko
B3/I0BX O00pTy cynHa), «Free On Board» (FOB) (®panxko-
6opr), «Carriage and Freight» (C&F a6o CNF) (Ilepe-
BeseHHA 1 (paxt), «Carriage, Insurance and Freight»
(CIF) (IlepeBesennsi, crpaxyBanHs 1 ¢paxt),«Ex Ship»
(EXS) (3 mpuuaiy), «Ex Quay» (EXQ) (I3 cynna)), sxi
CTOCYBaJIMCS 0E3MOCEPEHBO MOPCHKOro ab0 PIYKOBOTO
TpaHCHOPTYBaHHA [7].

Hacrynna pexakuist npasun [HKoTepMe BiOynach ax
yepe3 17 poki y 1953 p. Takuii goBruii mepiox 0e33MiH-
HOCTI YMOB TOCTaBOK CHpPHYMHEHHH Jlpyroio CBITOBOIO
BIfHOIO Ta MICIIBOEHHUMH HACIiIKaMu. Y NaHii penak-
1ii JOZaHO TPH YMOBH MOCTAaBOK, IO HE CTOCYBAJINCS
BoxHoro TpaHcnopty («Free on Truck» (FOT) (Dpanxo-
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BaHTaxiBka), «Free on Rail» (FOR) (®panko-3anizHUYHA
cranuis), «Delivered Costs Paid» (DCP) (locraBka om-
navena)) [7].

Tpers penakuis, mo BinOynack 1967 p. crocyBaach
YTOYHEHb NPaBMII JOCTABKU W ITKO PO3MEXKOBYBaa J10C-
TaBKy Ha KOPJIOH Ta B Miclle Npu3HayeHHs. YMoBH [HKO-
TepMC, sIKi 3’SBIIUCh MOKHa po3mudpysatu sk «Deli-
vered At Frontier» named place (DAF) (JocTaBmeHo mo
kopmony (... micme 3asHaueHe)) Ta «Delivered Duty
Paid» (DDP) ([loctaBka, muto crutadene) [7].

YerBepra pemakuis nposeneHa B 1974 p., sxa 6a3y-
BaJlacsl Ha BPETYIIOBaHHI 3aCTOCYBaHHS YMOBH IIOCTaBKH
FOB («Free On Board»), mo Oyna BkitoueHa Ine B
nepiuii peaakuii. Y 3B’A3Ky i3 BHKOPUCTaHHSIM MOBIT-
PSIHOTO TPAHCIOPTY Y MDKHApPOAHIN TOPriBii HEOOXiTHO
OyJI0O PO3pI3HATH TEPEeBE3eHHSI Ha OOPTY MOPCHKOrO Ta
moBiTpsiHOrO cynHa. lle 3yMOBMIIO BKJIIOUEHHS HOBOTO
tepminy FOB Airport — «Free on Board Airport» [7].

Po3BHUTOK Mi>KHAPOIHOI TOPTIBIIL HE 3YITUHUBCS, 2 TOMY
3HOBY BUHHKIIA HOBI NOTPEOH BIOCKOHAIECHHS YMOB I10C-
TaBOK. 1[pOT0 pa3y MpHUYMHOIO CTa M KOHTEHHEpHi mepe-
BE3CHHA, Mo HaOynmu 3Ha4yHOI momyispHocTi [3]. Aue
0COOHMBICTH 3MiH CTOCYBaNacs Micus Iepeaadi BaHTaxXy
y pasi 3MiHM BHJIB TPaHCIIOPTY, SKi MOXHa OyJO 31iic-
HHUTHU Y CIICIiaJbHOMY ITYHKTI a00 KOHTEWHEPHOMY Maki-
naH4uKy. i 3MiHU BiIOY/NIMCH IUIIXOM BBEIICHHS IIE OJI-
Horo HoBoro TepMiny y 1980 p. Leit tepmin FRC (Free
Carrier...Named at Point) (Ppanko-niepeBi3uuk (y 3a3Ha-
YeHil TodI)).

®DaKkTHYHO BBEJCHI 3MIHH CTOCYBAIUCS 3aMiHU Tep-
MiHIB, fKi YITKO BHW3HA4Yall TpaHCHOPTHHH 3aci6. Lle
oymu ymoBu Iakorepmc FOT («Free on Truck»), FOR
(«Free on Raily) ta FOB Airport («Free on Board
Airporty).

3 1980 p. Bxe HaNiwyBaIOCh 13 YMOB ITOCTAaBOK:

1. EXQ («Ex Quay») I3 cynna;

2. EXS («Ex Ship») 3 npuuany;

3. FAS («Free Alongside Ship») ®panko B3m0BX
0opTy cynHa;

4. FOB («Free On Board») ®panko-60pr;

5. FOB Airport («Free on Board Airporty) ®panko-
6opT aepomopT;

6. FOR («Free on Rail») ®paHko-3a1i3HIYHA CTAHIIIS;

7. FOT («Free on Truck») ®panko-BaHTaXiBKa,;

8. FRC (Free Carrier...Named at Point) ®panko-
MepeBi3HUK (B 3a3HaUEHil ToUIli);

9. CIF («Carriage, Insurance and Freight») [TepeBe3enns,
CTpaxyBaHHS 1 ppaxT;

10. CNF («Carriage and Freight») [lepeBe3enns i Gppaxr;

11. DAF («Delivered At Frontier» named place) doc-
TaBJICHO JI0 KOPJOHY (... MiCIle 3a3HaUCHE);

12. DCP («Delivered Costs Paid») [locraBka oruia-
YeHa,

13. DDP («Delivered Duty Paid») [loctaBka, muro
crutauene [7].

IMpore, sk 3a3HayayoCs BHIIE, HU3KA YMOB IIOCTABOK
MPaKTUIHO HE 3aCTOCOBYBalach. BH3HAa4UeHWH meperik
[HKOTEpMC yKe (OopMyBaB IEBHI TpylH, HaWYIHCIECHHI-
moro Oyna rpyna «F», sika it monoBHUIIACH Y TOMY K POLIi
HOBOIO YMOBOIO.

[HTerpamiiiai npouecH NMPHUIIBHIYBAINCh, TOMY BHE-
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CEHHSI CYTTEBUX 3MiH OyJI0 HEMHHYYHM. YCi pemakiii mpa-
Bu 10 1990 p. GazyBanmcst Ha BBEJICHI TOJATKOBHX YMOB,
SKMMHU OyJio O 3py4YyHO KOPHCTYBATHCS IIiJl 4ac MiKHa-
poanux topriB. A B 1990 p. MixknapoaHa ToproeeibHa
rajlaTa OHOBHJIA CITUCOK YMOB [HKOTEpPMC HIISIXOM BHK-
JIIOYEHHS THX YMOB, III0 HE 3aCTOCOBYIOTHCS, Ta BHECCHHS
HOBHX YMOB. TakoX JaHa MiDKHApOIHA OpraHi3aIlis
omy0OIiKyBajia 4iTKy XapaKTepHCTHKY KOXKHOI MpeacTaB-
JeHo1 yMoBH [HKOTEpMC.

Otxe, B 1990 p. KiITBKICTh YMOB IIOCTaBOK HE 3MiHH-
JIMCh, TIPOTE TIEPEITiK Ta CYTHICTh 3a3HANN ICTOTHHUX 3MiH.
o crmmcky Inkotepmce 1990 p. yBiiimm Taki yMOBH:

1. EXW «Ex Works (... named place)» — ®panko-
3aBoj (MicIle 3a3HaueHe);

2. FCA «Free Carrier (...named place)» — ®panko-
MepEeBI3HUK (MicCIle 3a3HaUeHe);

3. FAS «Free Alongside Ship (... named port of
shipment)» — ®panko B310BXk OOpTy cynHa (TMOPT Bid-
BaHTa)XCHHS 3a3HaYCHUH);

4. FOB «Free On Board (... named port of ship-
ment)» — @paHKo-00pT (TTOPT BiIBaHTAKECHHS 3a3HAYCHHI);

5. CFR «Cost and Freight (... named port of desti-
nation)» — Bapricts 1 (paxT (MopT Npu3HAUCHHS 3a3HaUCHHUIA);

6. CIF «Cost, Insurance and Freight (... named port of
destination)» — BapTicTs, cTpaxyBanus i ¢paxr (... mopT
NIPU3HAYCHHS 3a3HauCHUH);

7. CIP «Carriage and Insurance Paid (... named place
of destination)» — IlepeBe3eHHs i cTpaxyBaHHS OILIaueHI
70 (... MiCIIe TPU3HAYCHHS 3a3HAYCHE);

8. CPT «Carriage Paid To (... named place of
destination)» — IlepeBe3eHHs omuadeHe A0 (... MicIe
MIPU3HAYCHHS 3a3HAUYEHe);

9. DAF «Delivered At Frontier (... named place)» —
[TocraBka 10 KOpAOHY (... MicIle 3a3HaYCHE);

10. DES «Delivered Ex Ship (... named port of desti-
nation)» — JoctaBneHo (paHKO-CTpON CYZHO (... TOPT
MIPU3HAYCHHS 3a3HAUYCHUH);

11. DEQ «Delivered Ex Quay (... named port of
destination)» — JlocraBieHo (paHko-HaOepexxHa (MHTO
crutadeHe) (IOpT NMpU3HAUCHHS 3a3HAYCHUH);

12. DDU «Delivered Duty Unpaid (... named place of
destination)» — JlocraBieHo, MUTO HE cIutadeHe (... Micue
NPU3HAYCHHS 3a3Ha4yeHe);

13. DDP «Delivered Duty Paid (... named place of
destination)» — JlocTaBneHo, MUTO CIUIadeHe (... MiCIe
MpU3HAYCHHS 3a3HaueHe) [2].

Sk Gaunmo, 3HEKIM ymMoBHU moctaBok (FOB Airport,
FOT, FOR), mo Bu3Ha9amm OKpeMi BHIHM TPAHCIIOPTY Y
pa3i MDKHApPOJIHOI TOPTiBIII, Taki SK 3aTi3HHYHHMA, aBTO-
MOOIJTBHUHN Ta MOBITPSHUM, 11€ BiAOYJIOCS Yepe3 BBEACHHS
ymoBu mnoctaBku CPT, sika e # 3aminuna ymoBy FRC.
CPT o3Hauae, 110 npoAaBelb OIUIavye BapTiCTh 3a Hepe-
BE3EHHS TOBapy [0 MOTO/DKEHOTO Miclsl NpH3HAYECHHS
OyIb-IKUM BHUJIOM TPaHCIOPTY. SIKImO 10 i€l yMOBH
BXOIWJIM III¢ BHTPATH Ha CTPaxyBaHHS BaHTaXy, TOMI
MixHapoJiHa TOProBelibHA IanaTa pPeKOMEHIyBaya 3ac-
tocoByBatu CIP «Carriage and Insurance Paid (... named
place of destination)» — IlepeBe3eHHS i CTpaxyBaHHA
orUIaveHi 1o (... Miclle Ipu3HaYeHHs 3a3HadeHe). L[ ymosa
TaKOX JI03BOJISJIa 3aCTOCOBYBATH Pi3HI BUAW TPAHCIIOPTY
BKJIFOYAIOYHM IHTEPMOJAIBHI Ta MYJBTHMOJAIbHI Iepe-
BE3CHHSI.

Bunukia norpeba y Takiii yMOBi ITOCTaBKH, IO Bi100-

paxkana 6 abcomoTHO BCi 3000B’sA3aHHA MOKyHI. Tomy
BcTaHOBIeHO yMoBy mnoctaBku EXW «Ex Works (...
named place)», sika mepembavae MpoAaxk i3 MarasuHy,
CKJIaJy TiJIIPUEMCTBA, 3aBOJIY TOIIO 0e3 3000B’s13aHb 3a-
BaHTa)XKEHHsI, NIEPEBE3CHHsI YU EKCIIOPTHOIO OYHIIEHHSI.
SIKmro 3aBaHTaXXEHHS BiIOYBaeThCs y BKaszaHId ToYIi Ta
MIpo/iaBenb 3IIHCHIOE eKCIIOPTHE OYMINEHHS, ToAi Mix-
HapoJlHa TOProBelbHAa MNajiaTta MpPOIOHYE BHKOPHUCTOBY-
BatH TepMiH FCA, sxwii Takox OyB BBeneHmid y 1990 p.

YV voBomy [HKOTEpMC 1990 p. M1 pi3HHUX BHIIB TpaHC-
HOPTY BBEJIHM e TaKy YMOBY, sKa Iepeadadana J0CTaBKy
sk DDU. Ils ymoBa nepenbavyae BUKOHaHHSA 3000B’s3aHb
MPOJaBLEM IIiciIs HaJaHHS TOBAapy Y PO3NOPSIKEHHS I10-
KYIILIIO y TIOTOJDKEHOMY MicClli KpaiHu iMnopTty 0Oe3 iMnopt-
Horo oywuieHHs. YMoBu DAF ta DDP Oy e po3po0-
neHi B 1967 p. Ta He nependavany 3aMiH.

YMOB TOCTaBOK Uil BOJHOTO TpaHCIOpPTy B IHKO-
tepmc 1990 p. Oyno wicte. JJo Hux BigHOCAThCS: FAS
«Free Alongside Ship (... named port of shipment)» —
O®panko B3IOBXK OopTy cynHa (TOPT BiABaHTa)KEHHS
3a3nauennii); FOB «Free On Board (... named port of
shipment)» — ®paHko-00pT (TOPT BiABaHTAKEHHS 3a3HA-
yernit); CFR «Cost and Freight (... named port of desti-
nation)» — BapricTb i ¢paxt (mopT npu3HaUYCHHs 3a3Ha-
yenwuii); CIF «Cost, Insurance and Freight (... named port
of destination)» — Bapricts, cTpaxyBanHs i ¢paxt (...
nopt npusHaueHHs 3asHaueHuit); DES «Delivered Ex
Ship (... named port of destination)» — J[locraBieHo
¢panko-cTponn cyaHO (... MOPT TPHU3HAYEHHs 3a3Haue-
uuit); DEQ «Delivered Ex Quay (... named port of des-
tination)» — JloctaBneHo ¢paHko-HaOepexkHa (MHUTO
crutaveHe) (HOpT Mpu3HavYeHHs 3a3HadeHuit). KoxxHa Hac-
TYITHA 32 MOPSIKOM YMOBa HakJajayia Bce OuIbIi 3000-
B’S13aHHS HA TPOJIABIIA.

Iaxorepmc 1990 p. MiCTHTH 4iTKiI pO3MEXyBaHHS 10
BiJNOBiJAIFHOCTI MPO/AABIS W MOKYTIIIS, SKi MOAJICHO Ha
«A» — 000B’s13k1 TpozaBLst Ta «B» — 000B’SI3KK MOKYTILIS.
Ionin 3miiicHIOBaBCs Ha mecsath crateit (Al, A2... A10
ta B1, B2... B10): Al mocraBka ToBapy 3TiJHO 3 IOr0-
BopoMm / Bl crumara minm, A2, B2 minensii, mo3somu i
¢dopmanbHocTi; A3, B3 moroBip mepeBe3eHHs 1 CTpaxy-
BaHHS; A4 noctaBka / B4 mpuitHATTS moctaBku; AS, B5
nepexin pusuki; A6, B6 moxin Butpar; A7 moBigomie-
HHS nokys / B7 mosimomnenns nponasi; A8, BS no-
Ka3 MOCTaBKM — TPAHCIOPTHHH NOKYMEHT abo eKBiBa-
JICHTHE eJIeKTPOHHE MOBimOMIIEHHS; A9 mepeBipka, yma-
KOBKa, MapkyBaHHs / B9 mepesipka toBapy; A10, B10
iH1Ii 30008’ s13aHHs [2].

Y 2000 p. omy6iikoBaHa HOBa pelaKisi IPaBI. 3MIHU
y CTPYKTYpi CTOCYBAJIUCS IPYIyBaHHS TEPMIHIB Y UOTUPH
rpynu. [Ipote, Hi KiNBKICTh, Hi HA3BH YMOB IIOCTaBOK HE
3MIHWJIUCE. 3MiH 3a3HaJIM TPAKTYBaHHS OKPEMHX YMOB.

Sk 3a3Havayoch BWINE, JaHAa IHTEpHpeTalis yMOB
MOCTaBOK YiTKO BHOKPEMIIFOBaNa 4OTHpH rpynu «E» —
BignpasieHHs (EXW), «F» — ocHOBHe mepeBe3eHHs HE
omnaueHo (FCA, FAS, FOB), «C» — ocHOBHe TmiepeBese-
w1 ortadeno (CFR, CIF, CIP, CPT) ta «D» — npulyTTs
(DAF, DES, DEQ, DDU, DDP). IIpudomy, npaBuna rpyt
«E» 1 «D» mpoTunexHi moao 3000B’sI3aHb NOKYIIS Ta
npoaasit. CTpyKTypa 000B’s3KIiB MPOJABIL Ta MOKYIILS
(A; B) He mopymieHa.

Jlana iHTeprpeTallis 3a3Hajga 3HAYHHUX OOrOBOPEHD, i
SIKIIIO HA TICPIIHAN MOTIISIT BUJAETHCS, IO 3MIiHU OyiIH Mi-
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HIMaJiCTUYHUMH, TO IIe XHOHEe BpaxkeHHA. OTKe, TPaKTy-
BaHHS yMOBU FCA HOMOBHEHO TaKMMH PEUEHHAMH: «SIKII0
MOCTaBKa 3IIHCHIOEThCS HA IUIONIAX IPOJABI, Mpoja-
Bellb BIAIMOBIiAa€ 3a 3aBaHTAXKEHHA. SIKIO X IIOCTaBKa
3MIACHIOETHCS B IHIIIOMY MICIIi, MPOJABCIb HE HECE Bij-
TIOBIJJAJIbHOCTI 32 pO3BaHTaXXeHHS ToBapy.» [1]. OTxe,
TYT YiTKO PO3MEKOBYETHCS 3000B’I3aHHSI CTOCOBHO PO3-
BaHTa)XEHHs Ta HABaHTa)XEHHs TOBApy, 4Oro He OyJo y
TIOTIePETHIX PeIaKIisX.

3MmiHM y TpakTyBaHHI yMoBH FAS cTocyBammch exc-
MTOPTHOTO OYMWIICHHS, OCKUIBKH y pemakmii 1990 p. me
3000B’s13aHH OyJ10 Ha MOKyMIo, a B pemakmii 2000 p.
HOro TepeKiaTd Ha BiIMOBINANBHICTh HMPOMABIL, SKIIO
iHIIIe HE mepeadaYeHe JOTOBOPOM KYIiBIi-IPOIAXKY.

OcranHi 3MiHM cTOocyBanmuch TepMiny DEQ Takox y
KOHTEKCTI MHTHOrO ouHileHHs. Y penakiii 2000 p.
MHTHE OYMILIEHHS JUISl IMITOPTY 32 LIE€I0 YMOBOIO ITOCTaBKU
MOKJIAZICHO Ha TMOKYMI, a y penmakiii 1990 p. mi 060-
B’s13kn OyJIM Ha POJABIEBI.

Bocema penakmist mpoBenena y 2010 p., ane HaOymna
gpHHOCTI 1 civns 2011 p. ¥V wiit iHTepnperarnii npeacras-
JIEHO oAnHAMIATh yMOB [HKOTEpME. LI penaxiis 3a3Hana
CYTTEBHX 3MiH y rpymi «D» TepMiHH, 1K0i nepeadavaioTs
MaKCHMAaJIbHY BiQIIOBITATBHICT, PH3UKH Ta BUTPATH IIPO-
JaBLisl, 110 BMHUKAIOTH 3@ TPAHCIIOPTYBaHHS TOBapy M0
MiCIIsl MPU3HAYCHHS. 3 M€l rPyny BHIAJICHO TaKi MOCTaBKU
sk DAF (mocraBka n0 kopmoHy (... Ha3Ba MIiCIsl 1OC-
taBku), DES (moctaBka i3 cynmHa (... Ha3Ba MOPTY MPH3-
HauenHs1)), DEQ (ITocraBka 3 HaGepexHoi (... Ha3Ba
mopty npusHaueHHs) Ta DDU (mocrtaBka 0e3 cruiatu
MuTa (... Ha3Ba MicIsg IPU3HAYEHH:)) Ta JOTIOBHEHO IOC-
taBkamu Delivered At Terminal (DAT) (moctaBiieHo 10
tepminany) ta Delivered at Place (DAP) (mocraBieno B
micii) [5].

YmoBa DAT mnepenbavae moHeceHHS BCiX pU3UKIB Ta
BUTpAT JO MOMEHTY Iepenadi ToBapy y BKa3aHOMY Tep-
MiHaJi 3 ypaXyBaHHSIM PO3BaHTaKECHHS, sSIKE 3/11HCHIOE Ta-
KOX mpojaBenp. [lig TepMIHOM «TepMiHaI» MPUHHATO
PO3YMITH SIK aBia, 3ali3HHYHUNA YU aBTOMOOUIbHHUI BaH-
TaKHUN TepMiHan abo HabepexHy, CKJIaj Yi KOHTeHHep-
HUM MaiinaHuuk [5]. SIk 6aurMo i3 TpakTyBaHHS TOHSTTS
«TepMiHaI», IIsI TOCTaBKa MOIJIa 3aCTOCOBYBATHCS JIO
PI3HHUX BUAIB TPAHCHOPTY, BKIOYAIOYN MYJIbTUMOAAIBHI
Ta IHTepMOIalbHI ITepeBe3CHHS.

Jpyra ymoBa, mo Oyna BBeneHa y mpaBmiax IH-
kotepmc 2010 p. (DAP) BuzHauae 3000B’s3aHHS TIPO-
JIaBLsl TIOCTABUTU TOBAp, KU TOTOBUH 1O BHBaHTaXe-
HHS, Y 3a3Ha4eHe Miclle Ha TPaHCIOPTHOMY 3acobi 6e3
3a0e3rneveHHs IMIOPTHOrO ouuiieHHs. L{s ymoBa Takox
3aCTOCOBYETBCS JIO PI3HMX BHJIB TpaHcnopry. [Hmi mo-
nudikarii He3MiHEHHX YMOB BKJIFOYAIM ITIOCHJIEHE 3000-
B’s13aHHS TOKYIIIS Ta MPOJIABII CITIBIPAIFOBATA B OOMIHI
iHpOopMarieto.

Hattnosima penakiis Bcrymuia B giro 1 cigas 2020 p.
3 OJMHAALTEMA yMOBaMHU [HKOTepMc. Benmka KinbKicTh
ne3iHgopmarii Oyima poO3MOBCIOMKCHA BITHOCHO BHECE-
HUX 3MiH.

Ta 3rigao 3 odiniiHIME HTarMMU MiXXKHApOIHOI TOp-
roBoi mayatu B iHTepnpetanii InkoTepmc 2020 p. Buma-
neno ymoBy DAT Ta BBeneHo ymoBy Delivered at Place
Unloaded (DPU) — noctaBka B MICIli 3 pO3BaHTaXEHHIM
[4, 8]. YmoBa DPU npaxtnuno, 3aminioe DAT. Amxe, y
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HOBIH iHTepmpeTamii Jume 3aMiHEHO MiCIle ITOCTaBKH 3
TEepMiHAIy Ha Micue mpu3HaueHHs. TepmiHam i y mosic-
HEHHSIX BXKHMBAaBCS Yy IIUPOKOMY PO3YMiHHI, TOMY, LI00
YHUKHYTH TUTyTaHHS, BUHECEHO Taki 3MiHH. YMoBa DAP
TEHep MEePEeMIIaeThCs Ha TMO3WIII0 BHUIIE 1 (aKTHIHO
MiuseTbess micsimu 3 DPU. Ile € noriuyamM, amxe pos-
BaHT)XeHHS 3a yMOBH DAP He 3xilicHIOETBCS, @ 32 YMOBH
DPU ToBap po3BaHTa)Kye ITpoJaBelb, SKIIO 1HIIE HE IIe-
pendadeHe JOroBOpaMu.

Pemra 3MiH cTOCyBamuCh MONPaBOK a00 yTOYHEHB,
SIKI BIJTHECEHO OO HU3KM IIOCTaBOK Ta IO CTPYKTYpH
BiZoOpaxkeHHs1 iHpopmalii 3a BciMa ymoBamu. OTKe,
SKIIO PO3TJSTHYTH BHECEHI BIAMIHHOCTI y CTpaxyBaHHI,
To Oaunmmo, 1o Tenep B ymoBi CIP cTpaxoBe mokpurTs
MOBUHHO BIZMOBIATH 3acTePeKeHHIO (A) [HCTUTYTY JIOH-
JIOHCBKHMX CTPaXOBHKIB 31 CTpaxyBaHHs BaHTaXKIB (IIUPOKE
cTpaxoBe mokputts). YmoBa CIF 3aymmmiack i3 MiHi-
MaJIbHUM CTPaxOBHUM IOKPHUTTSIM, IO BiJIOBilae 3acre-
pexxenHio (C) IHCTHTYTy JIOHOOHCHKHMX CTPaxOBHUKIB 31
CTpaxyBaHHS BaHTaxiB [0, 8]. [IpoTe y moroBopi cTopoHU
MOXYTh 3MIHHTH 1li BUMOTH 32 BJIACHOI 3TOMIH.

B ymoBi FCA BHeceHO momoBHEeHHs y cTarTi A6/B6
(mocraBKa/TpaHCIIOPTHUH JOKYMEHT), Jie 3a3HaueHo, 0
[IPOZABELL MOXKE OTPUMATH TPAHCIIOPTHUI TOKYMEHT, SIKUI
3a3Havae, Mo TOBap € 3aBaHTakeHUil. Lle BinOyBaeThCs y
TOMY BHIIJIKy, KOJIM TIOKYIIellb Ha BIACHHUI PH3UK A€ TaKi
BKa3IBKH CBOEMY MEPEBI3HUKY. Y I[bOMY PO3MIISAIAETHCS
CHUTYyallisl 3 MOXKJIMBICTIO OTPHUMaHHsI OOPTOBOIO KOHOCA-
MEHTY, SIKUH y 1l yMOBi He nependavaeTses. Apke Horo
MOXHa OTPHMAaTH 3a YMOBH 3aBaHT)XEHHS TOBapiB Ha
6oprt cyana. [Ipote 115 mpoBeieHHST OaHKIBCHKHUX OIlepa-
miff 32 Mi€I0 YMOBOIO HEOOXiMHO OTPHMATH JOKYMEHT,
SIKM{ TATBEPJUKY€E TTOCTABICHHS TOBapy BiIMOBITHO 10
cT. A2 (mocraBka) [4, 8]. [locuTs OuBHI JONOBHEHHS 3Y-
MOBJICHI TPAKTHKOIO 3aCTOCYBaHHA Ii€i YMOBH Y pasi
MOPCBKOTO TIEPEBE3CHHS.

VY mpaBunax [akotepmc 2020 HamaHo po3’ICHEHHS 10
MOXITMBOCTI 3aCTOCYBaHHS BJIACHOT'O TPaHCIIOPTY B YMO-
Bax FCA, DAP, DDP Tta noBoi ymoBu DPU, voro ne 6ymno
y MomepeHixX penakiisax [4; 8].

VY Mexax iHTeprnpeTarnii yMOB BHIO3MIHEHO IMOPSIIOK
crareii 3000B’s13aHb TIPoJaBIl (A) Ta 3000B’s13aHb MOKYIIL
(B) Ix cTpyxTypa Tenep BimobpakeHa TakuM CIOCOGOM:

A1/B1 — 3arannHi 000B’I3KH;

A2/B2 — mocTaBKa/IpUAHATTS TOCTaBKH;

A3/B3 — nepexij pU3HKiB;

A4/B4 — nepeBe3eHHS;

AS5/B5 — cTpaxyBaHHS;

A6/B6 — nocTaBKa/TpaHCIIOPTHHH JIOKYMEHT;

A7/B7 — ouMIIeHHS JUIsl €KCIIOPTY/IMIIOPTY;

A8/BS8 — nepeBipka/makyBaHHs;/MapKyBaHHS;

A9/B9 — pozmniozin BUTpaT;

A10/B10 — nmoBimomiueHus [4, 8].

Taxox cii 3a3HAYNTH, 0 BUTPATH Terep BiJ oOpa-
JKaroThes Jwie y cr.cT. A9/BY. V cr.ct. A4 Ta A7 momaHo
a03air, e 3a3Ha4eH0 30008’ I3aHHS BIJITHOCHO OE3IEKH.

3MiHeHO TakoX «PexoMeHaarii moI0 3aCTOCYBaHHS
Ha «[losicCHEeHHS 111 KOPHCTYBadiB», SIKi IMOKJIMKaHI Ha
MpaBWIbHE 3aCTOCYBaHHS Ti€l 4m iHImOI ymoBH [HKO-
tepmc. [lizcymoByroun Buiie3asHaueHe y tadn. 1 cdop-
MOBaHO Bci penakiiii [nkorepmc 3a nepion 1936-2020 pp.
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Tabmums 1

I'pynyBanHs npaBui [HKoTepMc 3a pokamu, B IKUX 31ilCHIOBaIMCS peaakuii [chopmosaro na ocrosi
cucmemamuszayii inghopmayii 3 doicepen [1-5; 7, 8]]

Ne Poxu inTepnperanii [HkoTepmc

3 1967 1974 1980 | 1990 | 2000 | 2010 | 2020
1 + + + EXW | EXW | EXW | EXW
2 + + + FCA | FCA

3 + + +

41 2 + + +

5 & + + +

6 | ¢ + + +

7 = + + +

8 H FOR + + +

9 s + + +

0| DAF + T

11 DCP + +

12 DDP |FOB Airportff +

13 FRC

IIpumiTKH: + B HOBY peIakIliio BKJIIOYEHO YMOBH IOIIEPEIHbOT;

- IIpaBIJIa OISt MOPCHKOTO Ta BHYTPILIHBOT'O BOJHOTO TPAHCIOPTY;

[ ]

- paBuiIa A71s1 Oy 1b-KOT0 BUAY TPAHCIIOPTY;

[ 1

- IIpaBUJIa ISl 3aJ1i3HUYHOTO TPAHCIIOPTY

[ 1

- IpaBuJIa AJISI OBITPSHOTO TPAHCIIOPTY

- IpaBwJIa 17151 aBTOMOOLIEHOTO TPAHCHIOPTY

[IpaBmuna [HKOTEpMC HE 3aMIHIOIOTH JOTOBIpP MiX TIO-
KyIIeM Ta NpoJaBLeM, BOHH JIMIIEe BU3HAYAIOTh OCHOBHI
000B’SI3KM, PU3UKH Ta BUTPATH, AKIIO PO iHIIE HE JO-
MOBIJIUCST CTOPOHU JOroBopY. OCHOBHI MOMEHTH CTO-
COBHO Jii TMX 4M IHHNIMX NpaBui [HKOTEpMC HEOOXiTHO
BHM3HAYaTH CaMe B Til pelmakiiii, Ky 3a3HaYCHO B yroOIi.
OTKe, BaXXIIMBO HArOJIOCHUTH, II0 MOKHA 3aCTOCOBYBATH
pi3Hi penakuii. [IpoTte, HeoOXiaHO BKa3aTH PiK peaKiii.

BUCHOBKH

BpaxoByroun HamparmroBaHHS HAyKOBIIB Ta OCHOBHI
TTONIOKEHHA, sKi (opMye MixXHapogHa TOproBa Iajara
uis yHipiKyBaHHS MIKHApOMHOI TOPTiBIi B pPEHaKIIisx
mpaBui [HKOTEpMC, CIif 3a3HAYUTH, M0 HEOOXiTHICTH
3MiHA YMOB IIOCTaBOK BMHHKA€ 3 POKAMH BHACIIIOK 3ac-
TOCYBaHHS HOBHX TEXHOJOTiH TOPTiBIi, CIOCOOIB TpaHC-
MMOPTYBaHHs, Tapu Tomo. HasBHI e’ sITh peaakiiii moka-
3YIOTh PO3BUTOK MIXXHApOIHOI TOpriBii. BukopucranHs
TMOTIEpe/IHIX pelaKilii MOJKIJIMBE, MPOTE HOBI iHTEpIIpe-
Tauii — HaOIIBII 3pY4Hi /I Cy4acHUX CIIOCOOIB BEACHHS
MDKHApOJHOT TOPTiBii, a/Ke BPaxOBYIOTh NPAKTUKY YK-
nmaneHux yroi. Jlo mporecy OHOBJIEHHS MIKHAPOJHHUX
NpPaBII TOPTiBIi 3aIy4alOTbCs HAYKOBLI, MEHEIKEPH
MDKHAPOTHUX KOMITaHiH, FOPUCTH Ta HU3KA IHIHX (PaxiB-
LB MPAKTUYHO 3 YCiX KpaiH, sIKi 3[1iCHIOIOTH TOPTIBIIO 13
3aCTOCYBaHHIM LIMX IpaBWl. YMOBU [HKOTEpMC HaA3BU-
YallHO BaXUIMBI ISl YHI(IKYBaHHS MIKHApPOIHOI TOPTiB-
i, siKi OyAyTh 3MiHIOBaTHCs y mporeci ii 31idCHeHHs y
pa3i BUHUKHEHHI TaKOi HEOOX1THOCTI.
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